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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI MEDZINARODNYMI ZMLUVAMI

KOMISIA

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO YYBORU PRE LETECKU DOPRAVU MEDZI SPOLOCENSTVOM
A SVAJCIARSKOM ZRIADENEHO PODLA DOHODY O LETECKE] DOPRAVE MEDZI
EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A SVAJCIARSKOU KONFEDERACIOU ¢&. 1/2007

z 5. decembra 2007,

ktorym sa nahrddza priloha k Dohode o leteckej doprave medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajiarskou konfedericiou

(2008/100/ES)

VYBOR PRE LETECKU DOPRAVU MEDZI SPOLOCENSTVOM A SVAJCIARSKOM,

so zretelom na Dohodu o leteckej doprave medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou
(dalej len ,dohoda®), a najmid na jej cldnok 23 ods. 4,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok

Priloha k tomuto rozhodnutiu nahrddza prilohu k dohode.
V Bruseli 5. decembra 2007.

Za spolocny vybor

vediici delegdcie Spolocenstva vediici $vajciarskej delegdcie
Daniel CALLEJA CRESPO Raymond CRON
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PRILOHA

Na tcely tejto dohody:

— ak akty $pecifikované v tejto prilohe obsahuji odkazy na clenské Stity Eurdpskeho spolocenstva alebo poziadavku

prepojenia s Clenskymi Stdtmi Eurépskeho spolocenstva, odkazy sa na acely tejto dohody uplatiiujti rovnako
na Svajciarsko alebo na poziadavku prepojenia so Svajciarskom,

bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 15 tejto dohody, sa pojem ,letecky dopravca Spolocenstva“ uvedeny
v nasledujtcich smerniciach a nariadeniach Spolocenstva uplatiiuje na leteckého dopravcu, ktory je drzitelom oprédv-
nenia na vykondvanie leteckej dopravy a ktory md vo Svajciarsku svoju hlavnti pobocku, pripadne zaregistrované
sidlo, v stlade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 2407/92.

. Treti balik na liberaliziciu leteckej dopravy a ostatné pravidld pre civilné letectvo

¢. 2407/92

Nariadenie Rady z 23. jila 1992 o licencidch leteckych dopravcov.
(¢lanky 1 az 18)

Pokial ide o uplatnenie ¢ldnku 13 ods. 3, musi byt odkaz na ¢cldnok 226 Zmluvy o ES vylozeny ako odkaz
na postupy uplatnitelné v rdmci tejto dohody.

€. 2408/92

Nariadenie Rady z 23. jila 1992 o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva k leteckym trasim v rdmci Spolocen-
stva.

(¢lanky 1 az 10 a ¢lanky 12 az 15)
(Prilohy sa upravia tak, aby zahfnali $vajciarske letiskd).

[Zmeny a doplnenia prilohy I vyplyvajice z prilohy II kapitoly 8 (Politika dopravy) oddielu G (Leteckd doprava) &isla 1
k Aktu o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o tpravach zmldv, na ktorych je zalozend Eurdpska tnia, s uplatnitelné).

€. 2409/92

Nariadenie Rady z 23. jila 1992 o cestovnom a sadzbach v leteckej doprave.
(¢lanky 1 az 11)

2000/79

Smernica Rady z 27. novembra 2000, ktord sa tyka Eurdpskej dohody o organizdcii pracovného ¢asu mobilnych
pracovnikov civilného letectva, ktori uzavrela Asocidcia eurpskych leteckych spolocnosti (AEA), Eurdpska federdcia
pracovnikov v doprave (ETF), Eurépska asocidcia civilnych letcov (ECA), Eurdpska asocidcia regiondlnych leteckych
spolocnosti (ERA) a Asocidcia nezévislych leteckych dopravcov (IACA).

93/104

Smernica Rady z 23. novembra 1993 o niektorych aspektoch organizicie pracovného Casu, zmenend a doplnena:
— smernicou 2000/34/ES z 22. jina 2000.

€. 437/2003

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. februdra 2003 o $tatistickych vykazoch tykajicich sa prepravy
cestujticich, ndkladu a posty v leteckej doprave.

¢. 1358/2003

Nariadenie Komisie z 31. jila 2003, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 437/2003
o Statistickych vykazoch tykajticich sa prepravy cestujdcich, nédkladu a posty v leteckej doprave a ktorym sa menia
a doplnaju jeho prilohy I a I
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¢. 785/2004

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 21. aprila 2004 o poziadavkdch na poistenie leteckych dopravcov
a prevadzkovatelov lietadiel.

91/670

Smernica Rady zo 16. decembra 1991 o vzdjomnom uzndvani licencii leteckého persondlu pre vykon cinnosti
v civilnom letectve.

(¢lanky 1 az 8)

€. 95/93

Nariadenie Rady z 18. janudra 1993 o spolo¢nych pravidlich pridelovania prevadzkovych intervalov na letiskdch
Spolocenstva (¢lanky 1 az 12), zmenené a doplnené:

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 793/2004 z 21. aprila 2004 (¢linky 1 a 2).

9667

Smernica Rady z 15. oktébra 1996 o pristupe k trhu sluzieb pozemnej obsluhy na letiskdch Spolocenstva.
(¢lanky 1 az 9, ¢lanky 11 az 23 a ¢lanok 25)

€. 2027/97

Nariadenie Rady z 9. oktébra 1997 o zodpovednosti leteckého dopravcu v pripade nehod (¢lanky 1 az 8), zmenené
a doplnené:

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 889/2002 z 13. mdja 2002 (¢linky 1 a 2).

. Pravidld hospodirskej sitaze

Odkazmi na ¢lanky 81 a 82 Zmluvy v nasledujicich textoch sa rozumeji ¢linky 8 a 9 tejto dohody.

¢. 1762

Nariadenie Rady zo 6. februdra 1962 implementujtice ¢linky 81 a 82 zmluvy (¢cldnok 8 ods. 3), zmenené a doplnené:
— nariadenim ¢&. 59/62,

— nariadenim ¢&. 118/63,

— nariadenim ¢&. 2822/71,

— nariadenim & 1216/99,

— nariadenim ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 (clanky 1 az 13 a clanky 15 azZ 45).

¢. 298874

Nariadenie Rady z 26. novembra 1974 o premlcacej lehote v stihani a pri vykone rozhodnutia v oblasti pravnej
upravy dopravy a hospoddrskej stitaze Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva (¢clanky 1 az 7), zmenené a doplnené:

— nariadenim Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 (Cldnky 1 az 13 a clanky 15 az 45).

¢ 3975(87

Nariadenie Rady zo 14. decembra 1987 stanovujice postup pri uplatiiovani pravidiel hospoddrskej stfaze pre
podniky leteckej dopravy (¢lanky 1 az 7, ¢ldnok 8 ods. 1 a ods. 2, ¢lanky 9 az 11, cldnok 12 ods. 1, 2, 4 a 5,
¢lanok 13 ods. 1 a 2, ¢ldnky 14 az 19) zmenené a doplnené:

— narfadenim Rady ¢ 1284/91 zo 14. mdja 1991 (¢ldnok 1),
— narfadenim Rady ¢. 2410/92 z 23. jala 1992 (¢linok 1),

— nariadenim Rady (ES) ¢ 1/2003 zo 16. decembra 2002 (Cldnky 1 az 13 a clanky 15 az 45).
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& 3976(87

Nariadenie Rady zo 14. decembra 1987 o uplatiiovani ¢linku 85 ods. 3 zmluvy na urcité kategérie dohod
a zostladenych postupov v odvetvi leteckej dopravy (Cldnky 1, 5 a 7), zmenené a doplnené:

— nariadenim Rady (EHS) ¢. 2344/90 z 24. jila 1990 (clanok 1)
— nariadenim Rady (EHS) ¢. 2411/92 z 23. jala 1992 (¢ldnok 1),
— nariadenim Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 (Clinky 1 az 13 a cldnky 15 az 45).

& 1617/93(2)

Nariadenie Komisie z 25. jina 1993 o uplatiovani clinku 85 ods. 3 zmluvy na niektoré kategérie dohod
a zostladenych postupov tykajiicich sa spolo¢ného pldnovania a koordindcie letovych poriadkov, spolo¢nej prevadzky,
konzultacif o osobnych a ndkladnych tarifich pre pravidelni leteckd dopravu a pridelovania prevadzkovych intervalov
na letiskdch (clanky 1 az 7), zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1523/96 z 24. jala 1996 (¢clinky 1 a 2),
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1083/1999 z 26. mdja 1999,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 1324/2001 z 29. jina 2001.

& 4261(88

Nariadenie Komisie zo 16. decembra 1988 o staznostiach, ziadostiach a pojedndvaniach podla nariadenia Rady (EHS)
¢. 3975/87.

(¢lanky 1 az 14)

80/723
Smernica Komisie z 25. jina 1980 o transparentnosti finanénych vztahov medzi clenskymi stdtmi a Statnymi
podnikmi (Clinky 1 az 9), zmenend a doplnend:

— smernicou Komisie 85/413/EHS z 24. jila 1985 (clanky 1 az 3).

€. 1/2003

Nariadenie Rady zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a 82
zmluvy.

(clanky 1 az 13 a clanky 15 az 45)

(V rozsahu, v akom sa uvedené nariadenie tyka uplatiovania tejto dohody. VloZenie tohto nariadenia nemd vplyv
na rozdelenie dloh podla tejto dohody).

¢.773[2004

Nariadenie Komisie zo 7. aprila 2004, ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢linkov 81 a 82 Zmluvy
o zaloZeni ES.

¢. 139/2004

Nariadenie Rady z 20. janudra 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fazidch).
(¢lanky 1 az 18, ¢ldnok 19 ods. 1 a 2, ¢lanky 20 az 23)

Vzhladom na ¢ldnok 4 ods. 5 nariadenia o flizidch sa medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskom uplatiiuje
toto:

1. Pri koncentrdcidch podla ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004, ktoré nemajii vyznam pre celé Spolocenstvo
v zmysle ¢clinku 1 uvedeného nariadenia a ktoré mozu byt posudzované podla vnitrostitneho prava hospodérskej
stifaze najmenej troch clenskych $titov ES a Svajiarska, osoby alebo podniky uvedené v clénku 4 ods. 2
uvedeného nariadenia moézu pred podanim ozndmenia prislusnym organom informovat Komisiu odoévodnenym
nédvrhom o tom, Ze by koncentricia mala byt posudzovand Komisiou.
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2. Komisia bezodkladne doruci vietky ndvrhy Svajciarskej konfederacii podla ¢lanku 4 ods. 5 nariadenia (ES) &.
139/2004 a podla predchddzajiceho odseku.

3. Ak Svajciarska konfederacia vyjadri svoj nesthlas so Ziadostou o postdpenie pripadu, prisluiny $vajciarsky orgdn
pre hospodarsku stfaz si ponechd svoju prislusnost a Svajciarska konfederdcia pripad vzhladom na tento odsek
nepostapi.

Vzhladom na lehoty uvedené v ¢ldnku 4 ods. 4 a 5, v cldnku 9 ods. 2 a 6 a v ¢ldnku 22 ods. 2 nariadenia o faziich:

1. Komisia bezodkladne poskytne vietky prislusné dokumenty podla ¢linku 4 ods. 4 a 5, clanku 9 ods. 2 a 6
a Clanku 22 ods. 2 prislusnému $vajciarskemu orgdnu pre hospodarsku sttaz.

2. Vypocet lehot uvedenych v cldnku 4 ods. 4 a 5 a v ¢ldnku 9 ods. 2 a 6 a v ¢cldnku 22 ods. 2 nariadenia (ES) ¢.
139/2004 sa pre Svajciarsku konfederdciu zacne vtedy, ked prislusny $vajciarsky orgdn pre hospodarsku sitaz
prijme prislusné dokumenty.

¢. 802/2004

Nariadenie Komisie z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole koncentraci

medzi podnikmi.

(Clanky 1 az 24)

. Bezpecnost letectva

€. 3922/91

Nariadenie Rady zo 16. decembra 1991 o harmonizicii technickych poziadaviek a spravnych postupov v oblasti
civilného letectva.

(Clanky 1 az 3, ¢ldnok 4 ods. 2, ¢ldnky 5 az 11 a cldnok 13)

94/56/ES

Smernica Rady z 21. novembra 1994, ktorou sa stanovuji zdkladné principy, ktorymi sa riadi vySetrovanie nehod
a incidentov v civilnom letectve.

(Clanky 1 az 13)

2004/36

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady z 21. aprila 2004 o bezpecnosti lietadiel tretich $titov pouzivajicich letiskd
Spolocenstva.

(¢lanky 1 az 9 a clanky 11 az 14)

2003/42

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady z 13. jina 2003 o hldseni udalosti v civilnom letectve
(Clanky 1 az 12)

¢.1592/2002

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 15. jila 2002 o spolo¢nych pravidlich v oblasti civilného letectva
a zriadeni Eurdpskej agenttiry pre bezpecnost letectva (dalej len ,nariadenie”), zmenené a doplnené:

— nariadenim ¢ 1643/2003 z 22. jala 2003,
— nariadenim ¢& 1701/2003 z 24. septembra 2003,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 334/2007 z 28. marca 2007,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 103/2007 z 2. februdra 2007 o predlzeni prechodného obdobia podla clinku 53 ods. 4
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002,

— vyborom zriadenym nariadenim (ES) & 1592/2002.
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Agenttira bude mat aj vo Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené podla ustanoveni tohto nariadenia.

Komisia bude mat aj vo Svajéiarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené na rozhodnutia prijaté v sdlade s ¢linkom 10
ods. 2, 4 a 6, ¢clankom 16 ods. 4, ¢linkom 29 ods. 3 pism. i), clinkom 31 ods. 3, ¢linkom 32 ods. 5 a ¢lainkom 53
ods. 4.

Bez ohladu na horizontélne prispdsobenie ustanovené v prvej zardzke prilohy k Dohode medzi Eur6pskym spolo-
Censtvom a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave odkazy na ,&lenské $téty” uvedené v ¢lanku 54 nariadenia
alebo v ustanoveniach rozhodnutia 1999/468/ES uvedené v danom ustanoveni sa nesmi chdpat tak, Ze sa uplatiuji
na Svajciarsko.

Ziadne ustanovenie tohto nariadenia sa nesmie chdpat ako odovzdanie pravomoci EASA, aby konala v mene Svaj-
Ciarska v rdmci medzindrodnych dohod s inym ciefom ako s cielom pomoct pri vykone svojich zdviazkov podla
tychto dohdd.

Na tcely dohody sa znenie nariadenia upravuje takto:
a) Clanok 9 sa meni a dopliia takto:
i) v odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstvom* vkladaji slové ,alebo §Vajéiarsk0m“;
i) v odseku 2 pism. a) sa za slovo ,Spolocenstvom* vkladajii slové ,alebo Svajéiarskom“;
iii) z odseku 2 sa vyptstaji pismend b) a c);
iv) priddva sa tento odsek:

,3. Kedykolvek Spolocenstvo bude rokovat s trefou krajinou s cieflom uzavriet dohodu ustanovujiicu, zZe
¢lensky Stit alebo agentiira moZe vyddvat osvedcenia na zdklade osvedéeni vydanych leteckymi dradmi danej
tretej krajiny, urobi vSetko pre to, aby ziskalo od Svajciarska ponuku na podobni dohodu s danou tretou
krajinou.

Na druhej strane Svajéiarsko urobi vietko pre to, aby s tretimi krajinami uzavrelo dohody zodpovedajiice
dohoddm Spolocenstva.”

b) Do &lanku 20 sa doplita nasledujici odsek:

,4. Odchylne od ¢lanku 12 ods. 2 pism. a) Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eur6pskych
spolocenstiev sa $tdtni prislusnici Svajciarska pozivajici obcianske préva v plnom rozsahu mozu zamestnat
na zdklade zmluvy s vykonnym riaditelom agentdry.”

¢) Do ¢lanku 21 sa priddva tento odsek:

,Svajciarsko uplatiuje na agenttru Protokol o vysadach a imunitdch Eurépskych spolocenstiev, ktory tvori prilohu
A k tejto prilohe, v stlade s dodatkom k prilohe A.“

d) Do clanku 28 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,Svajciarsko sa plne zticastiiuje v spravnej rade a v rdmci sprévnej rady m4 rovnaké préva a povinnosti ako clenské
Staty Eur6pskej tnie s vynimkou hlasovacieho prava“.

¢) Do clanku 48 sa doplna nasledujiici odsek:

,8.  Svajciarsko sa zGcasthuje na finanénom prispevku Spolocenstva uvedenom v odseku 1 pism. a) podla tohto
vzorca:

S (0,2/100) + S [1 — (a + b) 0,2/100] ¢/C

kde:
S = cast rozpoCtu agentdry, ktord nie je krytd poplatkami a platbami uvedenymi v odseku 1 pism. b) a ¢),
a = pocet pridruzenych stitov,
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b = pocet clenskych stitov EU,
¢ = prispevok Svajciarska do rozpoctu ICAO,
C = celkovy prispevok clenskych stitov EU a pridruzenych Stitov do rozpoctu ICAO.“

f) Do ¢lanku 50 sa priddva tento odsek:

,Ustanovenia tykajice sa financnej kontroly 0sob ztcastiujiicich sa na ¢innostiach agentdry, vykondvanej Spolo-
Censtvom vo Svajciarsku, st uvedené v prilohe B k stcasnej prilohe.”

Priloha II k nariadeniu sa rozsiruje o ticto lietadld ako vyrobky patriace pod cldnok 2 ods. 3 pism. a) bod ii)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1702/2003 z 24. septembra 2003 stanovujiiceho vykondvacie pravidld osved¢ovania
letovej sposobilosti a environmentdlneho osved¢ovania lietadiel a prislichajticich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj
osvedcovania projekénych a vyrobnych organizcif (1):

©Q

Alc = [HB IDJ] - typ CL600-2B19,

Afc - [HB-IGM] - typ Gulfstream G-V-SP,

Afc — [HB-IIS, HB-IIY, HB-IMJ, HB-IVL, HB-IVZ, HB-JES] — typ Gulfstream G-V,
Afc — [HB-IBX, HB-IKR, HB-IMY, HB-ITF, HB-IWY] — typ Gulfstream G-IV,

Alc — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF, HB-ZDO] - typ MD 900.

¢. 736/2006

Nariadenie Komisie zo 16. mdja 2006 o pracovnych metédach Eurépskej agentiry pre bezpecnost letectva
na vykondvanie kontrol dodrziavania noriem.

€. 768/2006

Nariadenie Komisie z 19. mdja 2006, ktorym sa vykondva smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES
vzhladom na zhromazdovanie a vymenu informdcii o bezpecnosti lietadiel, ktoré vyuzivaju letiskd Spolocenstva
a o riadeni informacného systému.

¢.779/2006

Nariadenie Komisie z 24. médja 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 488/2005 o poplatkoch a platbach
vyberanych Eurdpskou agentirou pre bezpecnost letectva.

¢.2111/2005

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva tykajiceho sa
leteckych dopravcov, ktori podlichaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, a o informovani
cestujuicich v leteckej doprave o totoznosti prevadzkujiceho leteckého dopraveu, ktorym sa zrusuje ¢ldnok 9 smernice
2004/36]ES.

¢ 473/2006

Nariadenie Komisie z 22. marca 2006, ktorym sa stanovujii implementacné pravidld pre zoznam leteckych dopravcov
Spolocenstva, ktori podlichaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, uvedeny v kapitole II
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005.

Toto nariadenie sa uplatiiuje, pokial md icinnost v EU.

¢.1702/2003

Nariadenie Komisie z 24. septembra 2003 stanovujiice vykondvacie pravidld osvedCovania letovej sposobilosti
a environmentélneho osvedcovania lietadiel a prislichajicich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projek-
¢nych a vyrobnych organizacif, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 381/2005 zo 7. marca 2005,

— narfadenim Komisie (ES) ¢. 706/2006 z 8. mdja 2006,

() U.v. EU L 243, 27.9.2003, s. 6.
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— nariadenim Komisie (ES) ¢. 335/2007 z 28. marca 2007,

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 375/2007 z 30. marca 2007.

Na tcely dohody je vhodné zostladit ustanovenia nariadenia ¢. 1702/2003 s touto Gpravou:
Clanok 2 sa meni a doplia takto:

V odsekoch 3, 4, 6, 8, 10, 11, 13 a 14 sa ditum ,28. septembra 2003“ nahrddza znenim ,ddtum nadobudnutia
G¢innosti rozhodnutia Vyboru pre leteckt dopravu medzi Spolocenstvom a Svajéiarskom, ktory v prilohe k nariadeniu
obsahuje nariadenie ¢. 1592/2002°.

¢.2042/2003

Nariadenie Komisie z 20. novembra 2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a leteckych vyrobkov, casti
a zariaden{ a o schvalovani organizicii a persondlu zapojenych do tychto ¢innosti, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 707/2006 z 8. mdja 2006,
— nariadenim Komisie (ES) ¢. 376/2007 z 30. marca 2007.

¢.104/2004

Nariadenie Komisie z 22. janudra 2004 stanovujtice pravidld organizicie a zloZenia Odvolacej rady Eurdpskej agenttiry
pre bezpecnost letectva.

&. 4882005

Nariadenie Komisie z 21. marca 2005 o poplatkoch a platbich vyberanych Eurépskou agentdrou pre bezpecnost
letectva.

. Bezpecnostnd ochrana civilného letectva

¢.2320/2002

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady zo 16. decembra 2002 o ustanoveni spolo¢nych pravidiel v oblasti
bezpecnostnej ochrany civilného letectva (¢clinky 1 az 8 a cldnky 10 az 13), zmenené a doplnené:

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 849/2004 z 29. aprila 2004.

¢. 622/2003

Nariadenie Eurdpskej komisie zo 4. aprila 2003 o ustanoveni opatreni na vykondvanie spolo¢nych zdkladnych noriem
bezpecnostnej ochrany civilného letectva, zmenené a doplnené:

— nariadenim Komisie (ES) ¢. 68/2004 z 15. janudra 2004,
— nariadenim Komisie (ES) ¢ 781/2005 z 24. méja 2005 (Clanky 1 a 2),
— nariadenim Komisie (ES) ¢ 857/2005 zo 6. juna 2005 (Clinky 1 a 2).

¢.1217/2003

Nariadenie Eurépskej komisie zo 4. jila 2003 o ustanoveni spolo¢nych vymedzeni ndrodného programu kontroly
kvality bezpecnostnej ochrany civilného letectva.

¢. 1486/2003

Nariadenie Eurdpskej komisie z 22. augusta 2003 ustanovujiice postupy pre vykondvanie inspekcii Komisie v oblasti
bezpecnostnej ochrany civilného letectva.

(¢clanky 1 az 13 a ¢lanky 15 az 18)

¢.1138/2004

Nariadenie Komisie z 21. jina 2004, ktorym sa stanovuje spolo¢nd definicia citlivych casti ochrannych priestorov
na letiskdch.
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¢. 65/2006

Nariadenie Komisie z 13. janudra 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 622/2003 o ustanoveni opatreni
na vykondvanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpecnostnej ochrany civilného letectva.

¢. 240/2006

Nariadenie Komisie z 10. februdra 2006, ktorym sa menf a doplfia nariadenie Komisie (ES) . 622/2003 o ustanoveni
opatreni na vykondvanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva.

¢. 831/2006

Nariadenie Komisie z 2. jina 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 622/2003 o ustanoveni opatrenf
na vykondvanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva.

. Riadenie letovej previadzky

& 549/2004

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje rdimec na vytvorenie jednotného
eurdpskeho neba (rdmcové nariadenie).

Komisia bude mat vo Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢ldnkom 6, ¢ldnkom 8 ods. 1
a ¢lankami 10, 11 a 12.

Bez ohladu na horizontdlne prisposobenie uvedené v prvej zardzke prilohy k Dohode medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Svajéiarskou konfederdciou o leteckej doprave odkazy na ¢lenské stity uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢.
549/2004 alebo v ustanoveniach rozhodnutia 1999/468/ES uvedené v tomto ¢lanku, sa nesmi chdpat tak, Ze sa
uplatitujd na Svajciarsko.

— vybor zriadeny podla nariadenia (ES) ¢. 549/2004 (vybor pre jednotné nebo).

¢. 550/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o poskytovani letovych navigaénych sluzieb
v jednotnom eurdpskom nebi (nariadenie o poskytovani sluzieb).

Komisia bude mat vo&i Svajciarsku prévomoci, ktoré jej boli udelené v stilade s ¢linkom 16 v zneni nasledujicich
zmien a doplneni.

Na téely dohody sa ustanovenia nariadenia menia a dopliiajii takto:
a) cldnok 3 sa meni a doplna takto:
V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstva“ a tiez sa slovo ,Spolocenstve vkladaja slovd ,a vo Svajéiarsku“.
b) Clanok 7 sa meni a doplia takto:
V odsekoch 1 a 6 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladajii slovd ,a vo Svajéiarsku“.
) Clénok 8 sa meni a dopliia takto:
V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstve* vkladaji slova ,a vo Svajéiarsku.
d) Clénok 10 sa meni a doplna takto:
V odseku 1 sa za slovo ,Spolocenstve* vkladaji slova ,a vo Svajéiarsku.
¢) Clinok 16 ods. 3 sa nahridza takto:

3. Komisia adresuje svoje rozhodnutie ¢lenskym $titom a informuje o niom poskytovatela sluzieb, pokial sa ho
to pravne dotyka.”

€. 551/2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o organizicii a vyuzivani vzdusného priestoru
v jednotnom eurépskom nebi (nariadenie o vzdusnom priestore).

Komisia bude mat vo Svajiarsku prévomoci, ktoré jej boli udelené v stilade s ¢ldnkom 2, ¢ldnkom 3 ods. 5 a ¢lankom
10.
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¢. 5522004
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manazmentu letovej prevadzky
v Eurdpe (nariadenie o interoperabilite).
Komisia bude mat vo Svajciarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v stlade s ¢ldnkami 4, 7 a ¢lankom 10 ods. 3.
Na téely dohody sa ustanovenia nariadenia menia a dopliiajii takto:
a) Clanok 5 sa meni a doplia takto:
V odseku 2 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaji slovd ,alebo vo Svajciarsku®.
b) Cldnok 7 sa meni a doplna takto:
V odseku 4 sa za slovo ,Spolocenstve” vkladaja slové ,alebo vo Svajéiarsku®.

o) Priloha Il sa meni a doplfia takto:

V odseku 3 druhej a poslednej zardzke sa za slovo ,Spolocenstve* vkladajt slovd ,alebo vo Svajciarsku*.

O

.2096/2005

Nariadenie Komisie z 20. decembra 2005, ktorym sa ustanovuji spolo¢né poziadavky na poskytovanie leteckych
navigacnych sluzieb (Text s vyznamom pre EHP).

Komisia bude mat vo Svajiarsku pravomoci, ktoré jej boli udelené v silade s ¢lénkom 9.

¢.2150/2005

Nariadenie Komisie z 23. decembra 2005, ktorym sa stanovuji spolocné pravidld pruzného vyuzivania vzdusného
priestoru.

2006/23

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady z 5. aprila 2006 o preukaze sposobilosti Spolocenstva pre riadiaceho letovej
prevéadzky.

¢. 730/2006

Nariadenie Rady z 11. mdja 2006 o klasifikécii vzdusného priestoru a pristupe letov podla pravidiel letu za viditenosti
nad letovii hladinu 195.

¢.1033/2006

Nariadenie Komisie zo 4. jula 2006, ktorym sa ustanovuji poziadavky na postupy pre letové plany v predletovej faze
pre jednotny eurépsky vzdusny priestor.

¢.1032/2006

Nariadenie Komisie zo 6. jila 2006, ktorym sa ustanovujii poziadavky na automatické systémy na vymenu letovych
tdajov na tcely oznamovania, koordindcie a odovzddvania letov medzi stanovistami riadenia letovej prevadzky.

. Zivotné prostredie a hluk

2002/30

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. marca 2002 o pravidlich a postupoch zavedenia prevadzkovych
obmedzeni podmienenych hlukom na letiskich Spolocenstva (¢clinky 1 az 12 a ¢ldnky 14 az 18).

[Zmeny a doplnenia prilohy I vyplyvajice z prilohy II kapitoly 8 (Politika dopravy) oddielu G (Leteckd doprava) ¢isla 2
k Aktu o podmienkach pristdpenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky a o dpravich zmliv, na ktorych je zaloZzend Eurdpska tnia, st uplatnitelné].
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80/51

Smernica Rady z 20. decembra 1979 o obmedzeni hlukovych emisii podzvukovych lietadiel (clanky 1 az 9), zmenend
a doplnend:

— smernicou 83/206/EHS.

89/629

Smernica zo 4. decembra 1989 o obmedzeni emisii hluku civilnych podzvukovych lietadiel.
(¢lanky 1 az 8)

92/14

Smernica Rady z 2. marca 1992 o obmedzeni prevadzky lietadiel podla casti II kapitoly 2 zvizku I prilohy 16
k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve, druhé vydanie (1988).

(¢lanky 1 az 11)

. Ochrana spotrebitela

90/314

Smernica Rady z 13. jina 1990 o baliku cestovnych, dovolenkovych a vyletnych sluzieb.
(¢lanky 1 az 10)

93/13

Smernica Rady z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmluvéch.
(clanky 1 az 11)

€. 229989

Nariadenie Rady z 24. jila 1989 o kddexe spravania pre pouZivanie pocitacovych rezervacnych systémov (clanky 1 az
22), zmenené a doplnené:

— nariadenim Rady ¢. 3089/93,
— nariadenim Rady ¢. 323/1999 z 8. februara 1999.

€. 261[2004

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady z 11. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému
nahrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v pripade zrusenia alebo velkého meskania letov
a ktorym sa zruduje nariadenie (EHS) ¢. 295/91.

(¢lanky 1 az 18)

. Iné

2003/96

Smernica Rady z 27. oktébra 2003 o restrukturalizdcii pravneho rdmca Spolocenstva pre zdanovanie energetickych
vyrobkov a elektriny.

[¢cldnok 14 ods. 1 pism. b) a ods. 2]

Prilohy:
A: Protokol o vysaddch a imunitich Eurépskych spolocenstiev

B: Ustanovenia tykajtice sa finan¢nej kontroly os6b zdcastiujiicich sa na ¢innostiach EASA, vykondvanej Spolocen-
stvom vo Svajciarsku

C: Vyhldsenia Rady o Gcasti Svajéiarska vo vyboroch.
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PRILOHA A

PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

BERUC DO UVAHY, ze v silade s clinkom 28 Zmluvy o zaloZeni spolocnej Rady a spoloénej Komisie Eurdpskych
spolocenstiev pozivaju tieto spoloenstvd a Eurdpska investicnd banka na tzemiach clenskych Stitov také vysady
a imunity, aké st potrebné na vykondvanie ich tloh,

DOHODLI SA na tychto ustanoveniach, ktoré sa pripoja k tejto zmluve.

KAPITOLA 1

HNUTELNY A NEHNUTELNY MAJETOK, AKTIVA A UKONY EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Cldnok 1
Priestory a budovy spolocenstiev st nedotknutelné. St oslobodené od prehliadok, zhabania, konfiskdcie alebo vyvlast-

nenia.

Majetok a aktiva spolocenstiev nepodliehajii Ziadnym administrativnym ani prédvnym obmedzujicim opatreniam bez
povolenia Stdneho dvora.
Cldnok 2

Archiv spolocenstiev je nedotknutelny.

Cldnok 3
Spolocenstva, ich aktiva, prijmy a iny majetok st oslobodené od vsetkych priamych dani.
V pripade potreby prijmi vlady clenskych Stitov primerané opatrenia na odpustenie alebo vrtenie ciastky nepriamych
dani alebo dani z predaja zahrnutych v cene hnutelného alebo nehnutelného majetku, ak spolocenstvd s cielom ich

oficidlneho pouzitia uskuto¢nia vyznamné kipy, ktorych cena zahriuje dane takéhoto druhu. Tieto ustanovenia sa viak
neuplatiiuji tak, aby mali rusivy vplyv na hospoddrsku sitaz v ramci spolocenstiev.

Neudeluje sa Ziadna vynimka v stvislosti s daami a poplatkami, ktoré sa rovnajii iba poplatkom za poskytovanie
verejnoprospesnych sluzieb.

Cldnok 4
Spolocenstvd st vynaté z povinnosti platit clo, zo zdkazov a obmedzeni na dovoz a vyvoz predmetov uréenych

na tradnd potrebu; predmety, ktoré boli takto dovezené, nebudii na tzemi krajiny, kam boli dovezené, k dispozicii,
¢i uz bezplatne, alebo za dhradu, s vynimkou pripadov ustanovenych vlddou tejto krajiny.

Spolocenstva st tiez oslobodené od vsetkych ciel i zdkazov a obmedzeni dovozu a vyvozu, ktoré sa tykaja ich publikdcii.

Cldnok 5

Eurdpske spolocenstvo uhlia a ocele moze uchovdvat menu lubovolného druhu a viest Gcty v lubovolnej mene.

KAPITOLA 1I

SPOJENIE A PREUKAZY (LAISSEZ-PASSER)
Cldnok 6
Institicie spolocenstiev pozivaji na tizemi kazdého clenského Stitu pre svoju tiradnd komunikdciu a zasielanie vSetkych

svojich dokumentov rovnaké zaobchddzanie, aké tento $tit poskytuje diplomatickym misidm.

Uradnd kore$pondencia a ostatné oficidlne ozndmenia institdcii Spolo¢enstiev nepodliehaji cenzire.
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Cldnok 7

1. Clenom a pracovnikom inititdcii spolocenstiev mozu predsedovia tychto institicii vo forme predpisanej Radou
vydat preukaz (laissez-passer), ktory orgény ¢lenskych $tdtov uzndvaji za platny cestovny doklad. Tieto preukazy (laissez-
passer) st vyddvané dradnikom a inym zamestnancom za podmienok, ktoré st urcené v Sluzobnom poriadku dradnikov
Eurépskych spolocenstiev a v Podmienkach zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolocenstiev.

Komisia moze uzavrief dohody, aby sa tieto dokumenty laissez-passer uznali ako platné cestovné dokumenty v rdmci
uzemia tretich krajin.

2. Ustanovenia ¢ldnku 6 protokolu o vysaddch a imunitich Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele viak zostdvaji
uplatnitelné na ¢lenov a pracovnikov institdcii, ktori k ddtumu nadobudnutia platnosti tejto zmluvy vlastnia laissez-passer
ur¢ené v uvedenom ¢ldnku, pokial sa uplatiuji ustanovenia odseku 1 tohto ¢ldnku.

KAPITOLA 1II

CLENOVIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnok 8

Volny pohyb ¢lenov Eurdpskeho parlamentu cestujicich na miesto zasadnutia Eurépskeho parlamentu alebo spit nesmie
byt obmedzovany Ziadnymi sprévnymi alebo inymi obmedzeniami.

Clenom Eurépskeho parlamentu sa pri colnej a devizovej kontrole priznava:

a) rovnaké zaobchddzanie zo strany ich vlad, aké tieto vlddy poskytuji vysokym uradnikom vysielanym do zahranicia
na docasné sluzobné misie;

b) rovnaké zaobchddzanie zo strany vlad ostatnych ¢lenskych stétov, ktoré tieto vlddy poskytujii zdstupcom cudzich vlad
vysielanym na docasné sluzobné misie.

Cldnok 9

Clenovia Eurépskeho parlamentu nepodliehajti vysetrovaniu, zadrzaniu ani stidnemu konaniu v savislosti so stanoviskami
vyjadrenymi pri vykone ich povinnosti alebo v stvislosti so sposobom hlasovania pri vykone ich povinnosti.

Cldnok 10

Pocas zasadnuti Eurdpskeho parlamentu jeho ¢lenovia vyuzivaji:

a) na tzemi svojho vlastného $tdtu imunitu priznant ¢lenom ich parlamentu;

b) na tzemi ktoréhokolvek iného ¢lenského Stdtu imunitu chrdniacu ich pred akoukolvek formou vzatia do vizby alebo
stidneho stihania.

Imunita sa obdobne vztahuje na clenov Eurdpskeho parlamentu pocas ich cesty na miesto jeho zasadnutia a pri ndvrate
z neho.

Imunity sa nemozno domdhat, ak je ¢len Eurépskeho parlamentu pristihnuty pri pachani trestného ¢inu; imunita tiez
nebréni Eurépskemu parlamentu vo vykone jeho prdva zbavit imunity niektorého zo svojich ¢lenov.
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KAPITOLA IV

ZASTUPCOVIA CLENSKYCH STATOV ZUCASTNUJUCI SA NA PRACI INSTITUCH EUROPSKYCH
SPOLOCENSTIEV

Cldnok 11
Zastupcovia clenskych Stdtov zacastiujici sa na praci instittcii spolocenstiev, ich poradcovia a technicki odbornici pocas

vykonu svojich povinnosti a pocas cesty na miesto zasadnutia alebo z neho vyuZivaji vyhody obvyklych vysad, imunit
a vymozenosti.

Tento ¢ldnok sa tiez uplatiiuje na ¢lenov poradnych orgdnov spolocenstiev.

KAPITOLA V

URADNICI A OSTATNI ZAMESTNANCI EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Cldnok 12

Na tizemi vetkych jednotlivych clenskych Stitov a bez ohladu na $titnu prislusnost st dradnici a ostatni pracovnici
spolocenstiev:

a) s vyhradou ustanoveni zmlav tykajicich sa na jednej strane pravidiel o zodpovednosti tradnikov a ostatnych pracov-
nikov voci spolocenstvdm a na strane druhej jurisdikcie stidu v sporoch medzi spolocenstvami a ich dradnikmi
a ostatnymi pracovnikmi chrdneni imunitou pred pravnymi konaniami v stvislosti so skutkami, ktoré vykonali
v rémci svojej dradnej moci, vratane slov vyrieknutych alebo napisanych. Touto imunitou disponuji aj po opusteni
tradu;

=

spolu so svojimi manZelskymi partnermi a nezaopatrenymi rodinnymi prislusnikmi nepodlichajii pristahovaleckym
obmedzeniam ani formalitim evidencie cudzincov;

) v stvislosti s nariadeniami o mene alebo devizach sa im prizndvajii rovnaké moznosti, ako sa zvycajne prizndvajl
tradnikom medzindrodnych organizécif;

d) vyuZzivaji pravo bezcolne doviezt svoj nabytok a osobny majetok v ¢ase prvého nastdpenia do svojej funkcie v danej
krajine a pravo bezcolne opitovne vyviezt svoj ndbytok a osobny majetok po ukonceni svojich povinnosti v danej
krajine, v obidvoch pripadoch s vyhradou podmienok, ktoré vldda krajiny, kde sa toto pravo uplatiiuje, povazuje za
potrebné;

e) pozivaju pravo bez cla doviezt pre svoju osobnii potrebu motorové vozidlo nadobudnuté v krajine svojho posledného
bydliska alebo v krajine, ktorého st $tatnymi prislusnikmi, za podmienok platnych na domdcom trhu v tejto krajine,
ako ho aj spit bezcolne vyviezt, v oboch pripadoch v stlade s podmienkami, ktoré vldda dotknutej krajiny povazuje
za nevyhnutné.

Cldnok 13

V prospech Spolocenstiev podlichajii tradnici a ostatni zamestnanci spolocenstiev dani z platov, miezd a pozitkov, ktoré
im vyplacaju spolocenstvd, v stlade s podmienkami a postupmi stanovenymi Radou na zdklade ndvrhu Komisie.

St oslobodeni od ndrodnych dani z platov, miezd a prijmov vyplatenych spolocenstvami.

Cldnok 14

Pri uplatiovani dane z prijmu, z majetku a dane z dedicstva, ako aj pri uplatiiovani dohovorov o zamedzeni dvojitého
zdanenia uzavretych medzi clenskymi Stdtmi spolocenstiev sa na tradnikov a ostatnych zamestnancov spolocenstiev, ktorf
maji vylucne z dovodu vykonu dloh pre spolocenstvd svoj pobyt na tzemi iného ¢lenského $titu, nez kde maji svoje
bydlisko na dariové tcely v Case vstupu do sluzieb spolocenstiev, hladi, a to v krajine ich skuto¢ného pobytu, ako
i v krajine bydliska na danové dcely, ako keby mali bydlisko v tejto druhej krajine, za predpokladu, Ze ide o ¢lena
spolocenstiev. Toto ustanovenie sa taktieZ uplatni na manZzela/manzelku, pokial sa tento samostatne nevenuje nejakému
zamestnaniu prindSajicemu zdrobok, a na nezaopatrené deti a v pripade starostlivosti o osoby uvedené v tomto ¢lanku.

Hnutelny majetok patriaci osobdm uvedenym v prvom odseku a nachddzajici sa na tizem{ krajiny, kde sa zdrziavajd, je
v tejto krajine vynaty z dedicskych dani. O takomto majetku na dcely vyhodnotenia takéhoto poplatku plati, Ze sa
nachddza v krajine trvalého pobytu na danové tcely s vyhradou prav tretich krajin a mozného uplatiiovania ustanoveni
medzindrodnych dohovorov o dvojitom zdaneni.
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Miesto trvalého pobytu ziskané vyluéne z dévodu vykonu povinnosti v sluzbe inych medzindrodnych organizacii sa
nebude zohladnovat pri uplatinovani ustanoveni tohto ¢lanku.

Cldnok 15

Rada, ktord kond jednohlasne na zdklade ndvrhu Komisie, ur¢i systém priplatkov socidlneho zabezpecenia pre dradnikov
a ostatnych pracovnikov spolocenstiev.

Cldnok 16

Rada, ktord kond na zdklade ndvrhu Komisie a po konzulticidch s ostatnymi prislusnymi institGciami, urci kategérie
dradnikov a ostatnych pracovnikov spolocenstiev, na ktorych sa plne alebo ¢iastocne uplatiiuji ustanovenia ¢lanku 12,
¢lanku 13 druhého odseku a ¢lanku 14.

Mend, postavenia a adresy tradnikov a ostatnych pracovnikov spolocenstiev zahrnutych do tychto kategérif sa pravidelne
oznamuji vlddam clenskych $tatov.

KAPITOLA VI

VYSADY A IMUNITY MISIf TRETICH KRAJIN AKREDITOVANYCH PRI EUROPSKYCH SPOLOCENSTVACH

Cldnok 17

Clenské 3téty, na dzemi ktorych majt spolocenstva svoje sidla, priznaji zvycajné diplomatické imunity a vysady misidm
tretich krajin akreditovanych pri spolocenstvach.

KAPITOLA VII

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 18

Vysady, imunity a moznosti sa tradnikom a ostatnym pracovnikom spoloCenstiev prizndvaji vyluéne v zdujmoch
spolocenstiev.

Kazda institicia spolocenstiev zbavi dradnika alebo iného zamestnanca imunity vo vsetkych pripadoch, ak sa tdto
institGcia domnieva, Ze zbavenie imunity nie je v rozpore so zdujmom spoloCenstiev.

Cldnok 19

Institticie spolocenstiev s cieflom uplatnit tento protokol spolupracujii so zodpovednymi orgdnmi prislusnych clenskych
Statov.

Cldnok 20

Clénky 12 a7 15 (vritane) a ¢ldnok 18 sa uplathujii na ¢lenov Komisie.

Cldnok 21

Clanky 12 a7 15 a ¢ldnok 18 sa uplatituje na sudcov, generdlnych advokatov, zapisovatela a pomocnych spravodajcov
Stdneho dvora bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 3 protokolov o Statite Stidneho dvora, tykajice sa
imunity pred prdvnymi konaniami sudcov a generdlnych advokatov.

Cldnok 22

Tento protokol sa uplatiiuje aj na Eurépsku investiént banku, na ¢lenov jej orgdnov, na jej zamestnancov a na zastupcov
clenskych $tatov, ktori sa zdcastiuji na jej Cinnostiach, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia protokolu o stanovach
tejto banky.

Eurdpska investicnd banka je okrem toho oslobodend od akejkolvek formy zdanenia alebo ddvok podobnej povahy
ukladanych pri zvySovani zdkladného imania, ako aj od roznych formalnych poziadaviek, ktoré s tym mozu byt spojené
v $tate, kde sa nachddza sidlo banky. Podobne jej zrusenie a likviddcia nie st dovodom na zdanenie. Nakoniec, ¢innosti
banky a jej orgdnov vykondvané v stilade s jej Stattitom nepodlichaji ziadnym daniam z obratu.
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Cldnok 23
Tento protokol sa uplatriuje tiez na Eur6psku centrlnu banku, na ¢lenov jej orgdnov a na jej zamestnancov bez toho, aby

boli dotknuté ustanovenia protokolu o stanovich Eurdpskeho systému centrdlnej bdnk a Eurépskej centrdlny banky.

Eurépska centrdlna banka je okrem toho oslobodend od akejkolvek formy zdanenia alebo ddvok podobnej povahy
ukladanych pri zvySovani zdkladného imania, ako aj od roznych formalnych poziadaviek, ktoré s tym mozu byt spojené
v $téte, kde sa nachddza sidlo banky. Cinnosti tejto banky a jej orgdnov vykondvané v stlade so stanovami Eurépskeho
systému centrdlnej bank a Eurépskej centrdlny banky nepodliehaji Ziadnym daniam z obratu.

Vyssie uvedené ustanovenia sa tieZ uplatiiuji na Eurdpsky menovy institat. Podobne jej zrusenie a likviddcia nie st
dovodom na zdanenie.

NA DOKAZ TOHO splnomocneni zdstupcovia podpisali tento protokol.

V Bruseli 6smeho aprila tisicdevitstosestdesiatpit.
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DODATOK

PODMIENKY UPLATNENIA PROTOKOLU O VY’I:IODA}CH A IMUNITACH EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
VO SVAJCIARSKU

1. Rozsirenie uplatnenia na Svajéiarsko

Kazdd zmienka o ¢lenskom $tite v protokole o vyhoddch a imunitdch Eurépskych spolocenstiev (dalej ,protokol®) sa
rozumie vratane Svaj¢iarska, pokial nasledujice ustanovenia neurcuji inak.

2. Oslobodenie agenttiry od nepriamych dani (vritane DPH)

Tovary a sluzby vyvdzané mimo Svajciarska nepodlichaji $vajciarskej dani z pridanej hodnoty (DPH). Pokial ide
o tovary a sluzby dodévané agentiire vo Svajéiarsku na jej oficidlne pouzitie, oslobodenie od DPH sa uskuto¢iiuje
v stlade s ¢linkom 3 druhym odsekom protokolu prostrednictvom vratenia dane. Oslobodenie od DPH sa udeluje, ak
skuto¢nd nakupnd cena tovarov a poskytnutych sluzieb uvedend na faktire alebo na obdobnom doklade je najmenej
100 svajciarskych frankov (vritane dane).

Vrétenie DPH sa uskuto¢fiuje na zédklade predpisanych Svajciarskych formuldrov predloZenych Federdlnej sprave
prispevkov, hlavnej divizii pre DPH. Ziadosti si spracované spravidla do troch mesiacov od predloZenia Zziadosti
o vrdtenie spolu s potrebnymi dokladmi.

3. Podmienky uplatnenia pravidiel tykajicich sa zamestnancov agentdry

Co sa tyka ¢lanku 13 druhého odseku protokolu, v stlade so zdsadami $vajciarskeho préva Svajciarsko oslobodzuje
dradnikov a ostatnych zamestnancov agentiry v zmysle ¢lanku 2 nariadenia (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 (') od
federdlnych, kantondlnych a komunélnych dani z platov, miezd a prijmov vypldcanych Spolocenstvom a postupuje ich
v prospech interného zdanenia Spolocenstva.

Svajciarsko sa nepovazuje za Clensky §tét v zmysle bodu 1 uvedeného dodatku, ¢o sa tyka uplatnenia clanku 14
protokolu.

Uradnici a ostatni zamestnanci agentury, ako aj ich rodinni prislusnici, ktorf s poistencami socidlnych poistovni pre
tradnikov a ostatnych zamestnancov Spolocenstva, nemusia byt povinne poisteni vo $vajciarskej socidlnej poistovni.

Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev md vyhradni pravomoc vo vsetkych otdzkach tykajicich sa vztahov medzi
agenttirou alebo Komisiou a zamestnancami v stvislosti s uplatnenim nariadenia Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&.
259/68 (3) a ostatnych ustanoveni komunitdrneho prava, ktoré stanovujii pracovné podmienky.

(") Nariadenie Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 z 25. marca 1969, ktorym sa stanovuji kategérie tradnikov a ostatnych zamest-
nancov Eurépskych spolocenstiev, na ktorych sa vzfahujii ustanovenia clanku 12, druhy odsek clinku 13 a ¢lanku 14 protokolu
o vysadich a imunitich Spolocenstiev (U. v. ES L 74, 27.3.1969, s. 1). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(ES, Euratom) & 1749/2002 (U. v. ES L 264, 2.10.2002, s. 13).

(%) Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok tradnikov Eurdp-
skych spolocenstiev a Podmienky zamestnévania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a prijimaji osobitné opatrenia
docasne uplatnitelné na tradnikov Komisie (Podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov) (U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).
Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 2104/2005 (U. v. EU L 337, 22.12.2005, s. 7).
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PRILOHA B

FINANCNA KONTROLA SVAJCIARSKYCH UCASTNIKOV AKTIVIT EUROPSKE] AGENTURY PRE
BEZPECNOST LETECTVA

Cldnok 1
Priama komunikicia

Agentira a Komisia komunikujd priamo so vietkymi osobami alebo spolo¢nostami posobiacimi vo Svajciarsku, ktoré sa
zcastiuju na aktivitich agenttry bud na zdklade zmluvy ako Gcastnik niektorého z programov agentiry, teda prijimatel
platieb z rozpoctu agentiry alebo Komisie, alebo ako dodavatel. Tieto osoby mozu poskytovat priamo Komisii a agentdre
vietky pozadované informdcie a stvisiacu dokumentdciu prostrednictvom prostriedkov, na ktoré sa odvoldva toto
rozhodnutie a zmluvy alebo uzatvorené dohody a vydané rozhodnutia v ich rdmci.

Cldnok 2
Audity

1.V stlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa
vztahujii na vseobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev ('), a s finanénym nariadenim prijatym sprdvnou radou
agentdry 26. marca 2003, v stlade s ustanoveniami nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 z 23. decembra
2002 o rdmcovom rozpoctovom nariadeni pre subjekty uvedené v clanku 185 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vzfahuji na vseobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (3),
a s ostatnymi predpismi, na ktoré sa odvoldva toto rozhodnutie, zmluvy alebo uzatvorené dohody a rozhodnutia prijaté
s prijemcami posobiacimi vo Svajéiarsku mozu kedykolvek pocitat s vedeckymi, finanénymi, technologickymi, pripadne
inymi auditmi, ktoré mozu byt vykonané u nich alebo u ich dodévatelov zdstupcami agentiiry a Komisie alebo inymi
nimi poverenymi osobami.

2. Zamestnanci agentiry a Komisie, ako aj ostatné osoby splnomocnené tymito intiticiami maji primerany pristup
do priestorov, k pricam a dokumentom, ako aj ku vietkym potrebnym informéacidm vrétane ich elektronickej podoby
na Ucely dosledného vykonania tychto auditov. Toto prdvo pristupu je vyslovne uvedené v zmluvdch alebo
v uzatvorenych dohoddch o uplatneni ndstrojov, na ktoré sa odvoldva toto rozhodnutie.

3. Dvor auditorov Eurépskych spolocenstiev md rovnaké prava ako Komisia.

4. Audity mozno vykonat pit rokov po skonceni platnosti tohto rozhodnutia alebo podla podmienok ustanovenych
v zmluvich a v dohodach, rovnako ako aj podla prijatych rozhodnuti.

5. Svajciarska federdlna finan¢nd kontrola je vopred upovedomend o auditoch vykondvanych na dzemi Svajciarska.
Toto upovedomenie nie je zdkonnou podmienkou uskutocnenia takychto auditov.

Cldnok 3
Kontroly na mieste

1.V zmysle tohto rozhodnutia je Komisia (OLAF) opravnend vykondvat kontroly a inSpekcie na mieste na tGzemi
Svajciarska v stilade s podmienkami a ustanoveniami nariadenia Rady (Euratom, ES) & 2185/96 z 11. novembra 1996
o kontrolidch a in3pekcidch na mieste vykondvanych Komisiou s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (?).

2. Kontroly a in3pekcie na mieste si pripravované a uskutochované Komisiou v tizkej spoluprdci so Svajciarskou
federdlnou finanénou kontrolou alebo s inymi kompetentnymi $vajciarskymi organmi, ktoré uréi Svajciarska federlna
finan¢nd kontrola a ktoré musia byt informované v dostupnom case o zdmere, cieli a o pravnych vychodiskdch kontrol
a indpekeii tak, aby boli schopné poskytnit potrebni pomoc. Z tohto dévodu sa zamestnanci a kompetentné $vajciarske
orgdny mozu zdcastiiovat na kontroldch a indpekcidch na mieste.

3. Kontroly a indpekcie na mieste s vykonané spolo¢ne Komisiou a zainteresovanymi $vajciarskymi organmi, ak o to
tieto organy poziadaji.

() U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
() U.v. ES L 357, 31.12.2002, s. 72.
() U.v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
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4. Ak dcastnici programu odmietaji kontrolu alebo in$pekciu na mieste, $vajciarske orgdany poskytnt kontrolérom
Komisie v sdlade s ndrodnymi ustanoveniami potrebnii podporu na uskutocnenie kontroly alebo in3pekcie na mieste.

5. Komisia bezodkladne upovedomi Svajéiarsku federdlnu finanént kontrolu o vetkych skutocnostiach alebo podozre-
niach tykajicich sa akejkolvek nezrovnalosti, o ktorej sa dozvedela v rdmci vykondvania kontroly alebo previerky
na mieste. V kazdom pripade je Komisia povinnd upovedomit vyssie uvedeny orgdn o vysledku kontrol a in3pekcif.

Cldnok 4
Informicie a konzulticie
1. Na tcel riadneho uplatnenia tejto prilohy si kompetentné 3vajciarske orgdny a orgdny Spolocenstiev pravidelne

vymienaji informécie a ak o to niektory z orgdnov poziada, poskytuju si konzultdcie.

2. Kompetentné $vajciarske orgdny informuji bezodkladne Agentdiru a Komisiu o akomkolvek poznatku, ktory by
prindsal podozrenie na nezrovnalosti pri uzatvdrani a vykondvani zmliv a dohdd uplatfiujiic ndstroje, na ktoré sa
odvoldva toto rozhodnutie.

Cldnok 5
Dovernost

Informdcie v akejkolvek forme poskytnuté alebo ziskané v zmysle tejto prilohy sii predmetom sluzobného tajomstva a st
chrinené §vajciarskymi zdkonmi o ochrane obdobnych informdcii a relevantnymi ustanoveniami uplatnitelnymi
v indtitticidch spolocenstiev. Tieto informécie nemozno poskytnit inym osobdm okrem tych, ktoré by vzhladom
na svoju funkciu v rdmci institdcii Spolocenstiev, clenskych §tétov alebo Svajéiarska mali byt o nich upovedomené,
a nemozno ich pouzit na iné ciele ako zabezpecenie Gcinnej ochrany finan¢nych zdujmov zmluvnych strén.

Cldnok 6
Sprdvne opatrenia a sankcie

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie vajciarskeho trestného prava, mozu agenttira a Komisia uloZit spravne opatrenia
a sankcie v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nariadenim (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 a nariadenim Rady
(ES, Euratom) ¢&. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev (1).

Cldnok 7
Posobnost a vykonanie
Rozhodnutia agenttiry a Komisie prijaté v zmysle uplatiiovania tohto rozhodnutia, ktoré ukladaji penaznii povinnost

inym subjektom ako $titom, predstavujii vo Svajciarsku prikaz na vykonanie rozhodnutia.

Dolozku na vykonanie rozhodnutia vystavuje po prevereni pravosti prikazu bez nutnosti dalSej kontroly orgdn urceny
$vajciarskou vlddou, ktory upovedomi agenttru a Komisiu. Nitené vykonanie rozhodnutia sa uskuto¢nuje podla $vajciar-
skych predpisov a proceddr. Pravoplatnost rozhodnutia o prikaze na vykonanie rozhodnutia podliecha kontrole Stidneho
dvora Eurépskych spolocenstiev.

Rozsudky Stdneho dvora Eurdpskych spolocenstiev vydané formou kompromisnej klauzuly nadobuddaji vykondvaciu
platnost za rovnakych podmienok.

() U.v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1.
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PRILOHA C
VYHLASENIA RADY O UCASTI $VAJCIARSKA VO VYBOROCH

— Rada Eurdpskej tnie sthlasi s tym, aby vyhldsenie o tcasti Svajciarska vo vyboroch uvedenych v prilohe
k zéveretnému aktu dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o leteckej doprave
obsahovalo tdto dodatoéni zardzku: ,— vybor zriadeny podla nariadenia (ES) ¢. 549/2004 (vybor pre jednotné nebo)“.

— Rada Eurépskej tinie sa uzniesla, Ze znenie vyhldsenia o Gcasti Svajéiarska vo vyboroch uvedenych v prilohe
k zdveretnému aktu dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o leteckej doprave,
ktory bol podpisany 21. jina 1999 a prijaty Radou 4. aprila 2002, obsahuje tdito dodato¢nti zardzku: ,— vybor
zriadeny nariadenim (ES) ¢. 1592/2002%




